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Studio contrastivo degli aggettivi dimostrativi fra il giapponese e 1’italiano
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A FZYTEORTHAFTCL., »OTCLERK - FH - BEHROZEHFEELLH, $HO
codesto ITFIB L EHEMRBRARE TIRERD questo L EZHD quello D _FE R >TW35,
BAGE [BARA &Y 73] (1979, AKX p.92) ofkBIc Lhid, “codesto i, 3R
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BENTVWE, 2O L BRPBAFBLHNEZTLOLBAROBI TH> T, BBRERA
B RBLEELGES . ROV THXEBENBLIELBESERZ TN 9K, A PHETR
BT, RE, LT, BFABAIRIEIBTERTSH S,
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BAXRERIREZOA I TEREERL LT, BRABARAOHIEOR LN S A
. IRFRRLEMER (BB)) TR- T, @ERMICINE L,

FEEMT TEMEMOE] FTHCE, B 53 4, % 21 R ; Sawako ARIYOSHI : Kae
o le due rivali, traduzione Lydia Origlia, 1986, Jaka Book spa, Milano ; F#{R# _ [B
) HrwiscE., B el ., 2 37 Ml ; Masuji IBUSE : La pioggia nera, traduzione dal



giapponese di Luisa Bienati, 1993, Marsilio Editori , Venezia; ¥ L&/ A v = 1 O F]
L &TF. BMEICE, 1991 4£, & 1 B ; Haruki MURAKAMI : Tokyo blues, traduzione
dal giapponese di Giorgio Amitrano, 1993, Giangiacomo Feltrinelli Editore, Milano ; HAE
HEhailx v F U IEBREE 1990 £, % 62 Fl; Banana YOSHIMOTO: Kitchen, traduzione
e postfazione di Giorgio Amitrano, 1991, Giangiacomo Feltrinelli Editore, Milano
KROBPIEZRTHELI, (Fl1b) X (Bl1a) o, (H2b) X (Bl2a) @, (Fl3b)
i3 (Hl3a) O, EREFhAFYTERTH D,
(Bl 1a) ZhpZ+HEoLETh, ZOBIEry ARRFTCA > Teb, 5T,
775 Tf, ZOLEFHIEI LTWWinhbhrAlhofcbh,
(HLEEB T/ VU =4DHKI £ p.218)

(#1 1b) Avevo ventiquattro anni ormai, e guesta volta restai in clinica sette mesi. ---In mezzo

alla sporcizia, senza pianoforte---quella volta mi sentii veramente persa.(p.140)

(Fl2a) THEDEVRLELARVWI Y, bOLERIHELB-TT, HBIFARYLTE
A LBEIE-Te, (NEEBB T/ VD=4 DHK] T p.205)

(#] 2b) “Non & che voglio giustificarmi, ma guella volta ero piuttosto gill e non ci stavo molto
con la testa,” dissi. (p.293)

(Bl3a) MERIQLERRZR-THDTAFELEZZELE, (FEEMF FTEAEMNO
#] p.88)

(#13b) A quel punto, per la prima volta, Kae pianse lacrime d’ira. (p.107)
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ShTW3,Z2LT, AL (Hla,1b) mﬁwr‘¢%®rﬁgk31mﬁﬁwim@@
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MHET2OTHAHH, RiT, (Hl2a,2b) KBWT, BEHDO (hbor ) GRLLLEHD
fquella volta § TRENTWS, LA L, (Hl3a,3b) KBV TIX, BHDO 120k &)
BEHED Taguel punto] TREN TV S, EHAL - EHAELOREERL TV S AB L,
ES5TRVWIVWDODHETERSOMNISERLTCWAIABE 2 _REBE . BERXLARBET,
e, PARBRECHEBATLIOTHASI0?
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MoXOREE XRBR) LT, B TamTazseds,

MRE TERERHICBT2ETROKR) (EFWRES 945, 1988, BEAEFFEESR) T
(=9 F?EE‘?QE?R&F%J E TRMOERER] LBFTTHRLELATWVWS, ZhiL. ZHEMH
REEEFHBLREEEL T, RCEECHLURRBBRLRIBENHINLLTHD, £ T
E£EXb, BRBERAOKSC TF) TR THME) Lok IZER4#H 0Bbh A
L) TRITME) Lok TRREAT OBRDhIAALER T THNTHII L LT S,
§5 HABloRT
BLF. TZoy & Tquesto] &, TH D) 2B lquello) 12, FhFNEBAHOIIHEEZ LT
WHORAAOERICIZIOHIEMNT I LIRT S, £, (2D B (quello)] EXHELTWS HH
DEIZIZOMEMT, ok, [#] X HMOXTOHER (A, XRER) 2. [&1 ik T4
BXICBToHE (b, AARBR) 2. ThAThRLTNS,

BrmEH o) + BE4HA
D —%3H ¥ Y durante tutto quest’anno[/ V7 = D, L p.82][FR p.57] [H1]

IO A diquei tempil BV p.64] [{F3R p.115] [#h]
©I @3 di questi tempi[R W\ FF p.220] [{FR p.286] [#h]
©Z ®» A di questi tempil BV p.298] [FiR p.371] [#1]

Z DA a quell’ ora[ BV p.17] [FiR p.66] [#i]

Z DR quel periodo[ZE [ F 3 » FE p.82] [#&R p.101] [#1]

O DFF{R quest’eral M HF MW D E p.10] [FR p.21] [£]

Z DR a quell’epocalFEM F M D E p.30] [FH3R p.45] [#1]

Z @ & & dal quel momento[ZE #F ¥ D F p.7] (B8R p.18] [H#1]
& % in quel momento[ZE M # ¥ D FE p.64] [##:R p.81] [#h]

& & aquel punto[2E M & ¥l O E p.88] [ p.107) (]

DL & aquell’epocal EMF W D E p.101] IR p.121] [#1]

& & questa voltal B\ fF p.205] [{F &R p.268] [#t]

& % in quel momento[ B\ p.250] [f# 3R p.319] [#1]

? & % in quell’attimo[BVWFR p.257] (&R p.327] [#]

Z D & % in quel momento[ RV { p.260] [{FR p.331] [H#]
©Z DK questavolta [/ VT =4 DF, Lk p.218] [F:R p.140] [£]

Z DATED D H 72 nel corso di quegli annil/ V7 = 4 O, L p.1481[F R p.98] [#]

ZDZn Hinqueiduemesi [/ VU = A DF, T p.1651[{FH p.268] [#]
©ZD" % A questiduemesi [/ VT =4 DF. T p.203]1[FR p.292] [£]
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©IZI®D "% A questiduemesi [/ VY =4 DF. T p.205] R p.293] [=]
©IZ® % H ingquestiduemesi [V VT =4 DFE., T p.2071[HFR p.294] [£]

Z D A quel giorno[EFM EFEM D E p.53] [FR p.70] [#]
Z DA quel giorno[EMBFMOE p.177] [{FFR p.192] [Hk]
©.Z @ H questo giorno[ B FF p.74] [{#R p.126] [#]
Z DB guel giorno[E i p.133] [ &R p.189] {ih]
Z @ H quel giorno[R V[ p.164] [{F8R p.223] [#1]
Z @ A guel giorno[ B\ 7 p.263] [ 3R p.333] [#:]
Z ® A quel giorno[B /i p.269] 7R p.340] {#]
Z @ H guel giorno[ BV VFT p.270] [{#3R p.341] [#1]
Z DI quella notte[ R\ {7 p.269] [ p.340] [#]
ANF questo L o#tIE [#1] 58 (2] 58 . quello b oxtis [#] 214 [&] 2L
BrEERA o) + ZHA#
%720 da queste partil 2V [ p.308] [{# 3R p.383] [#h]
# b anche questacasal/ L7 =« OFF., L p.140][ R p.93] [#h]
fih questo lago[ B\ p.29] [ &R p.80] [£]
= DAL E questo posto[ B 7 p.88] [ 7R p.141] [#]
Z®D 5 & A< & in questo collegio piuttosto equivocol / LT = 4 D F&, Lk p.24][F&R
p.20] [i1]
© Z ®» F i questo universo[ BV /i p.55] [ &R p.105] [Hi]
©Z DR8I E questo ristorante di udon[ B/ p.203] [FFR p.266] [H]
© Z D)1l guesto fiume[ B W[ p.115] [FR p.169] [£]
O D& DI AF questo campo profughil BV [ p.275] [#3R p.346] [#1]
©Z D HEE% questo centro[/ VT = 4 OF. E p.1631[H R p.107] [#]
© = D% questo centrol / VT = 4 O FR, £ p.1651[{FR p.108] [#1]
Z D ULAFT questo campo profughil BV FH p.227] (&R p.293] [£&]
Z DN FT questo campo profughil BV i p.228] [#3R p.293] [£]
Z OWEF N b da questo campol B W p.227] [FR p.293] [£]
Z D #R questo mondol/ VY = A D, T p.222][F5R p.303] [#k]
Z D it 5} questo mondo[/ VT = A D F. T p.2241[F R p.304] []
Z Dt R questo mondol/ 7 = A DFE. T p.2311{FR p.308] [#1]
Z D/ E 7 it BT in questo piccolo mondo[/ A = A D&, E p.162][F &R p.107] [3#])
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Z D/ X2 H B quella piccola stanzal¥ v F > p.65] [{FR p.39] [#:]
©Z D K# £ questa grande metropolilF v F > p.44] [ p.28] [£]
©Z D questa zona[ BV FF p.234] [FFR p.302] [#h]
©Z DE DT sotto questa copertural B V7Y p.27] [HER p.78] [#1]

Z D% quel luogo[B VW’ p.172] [H#5R p.232] [#]

O DFEIWED L Z A questa roccia piatta[ BV [ p.76) [ ER p.129] [#:])

Z DFEBE quell’ospedale[ BV f§ p.212] [ 3R p.276] [#:]
© Z @A 7 questo paesaggio[B W p.120] [F&R p.175] []
OZDREALAEE O R in questo mondo imperfetto dei vivil / L &7 = 4 D F& ., F p.2311[#
iR p.308] [#1]

ZOMBOFRT in gLuastanzé[/ Uz A DEF, kL p.1891FFR p.124] [#:]
©Z D ~A daqueste partil/ LV = 4 DF. T p.145][FR p.255] [£]
©Z @ ~A da queste partil/ L7 = 4 DF, T p.1461[FR p.257] [£]
© Z @il questa zona[B W[ p.98] [FR p.151] [£]
© Z D & questo negoziol R\ p.65] UK p.117] [£])
© Z ®i# questa stradal BV p.186] R p.247] [#]
© Z O ¥ questo villaggio[ R W/ p.22) [FR p.73] [#]
©Z ©# guesto villaggio[ B\ f§ p.39] [{# &R p.90] [£]
© Z D #F questo villaggio[B W/ p.39] [{F &R p.90] [£]
©Z D #f questo villaggiol B[ p.75] [F R p.128] [£]
© Z D F questo villaggio[BEV'FfE p.231] [{FR p.297] [t)
©Z O F questo villaggio[ BV FE p.246] [ p.314] [#:]

Z DBEE O b B quel deserto bruciato[ BV FF p.203] [{FR p.266] [#1]
© Z D BEEF IR questa landa bruciatal 2 VW p.179] [F 3R p.240] [£])

Z DBEH R quella landa bruciatal E \ il§ p.213] [ &R p.277] [#1]
© = @ Il questa montagnal B W\ p.261] [ &R p.331] [£])
©Z @1l questo monte[ BV FE p.261] [ R p.331] [£]

Z D IU3E guel sentiero[¥ v F > p.34) [(F3° p.23] [#]
©Z DHXEFT questo centrol/ VT =4 OF. L p.178][&R p.117] [£]

ME questo X OxS [H1] 2261 [£] 17 #1. quello & OREE [#] 74 [£] 2L
BARAEER (£0] + BEHE4AH

OZ®Z % aquel tempo[ B\ 7 p.65] [F&R p.116] []



O%® = 5 in quei tempil B WF p.77] (&R p.129] [#]

OF DT % aquell’epocal BV\FF p.278] [F 7K p.350] [ ]

O D in guei giomil/ A7 = A4 OFF. L p.521[fF R p.37] [H]

O% D aquel punto[ / V7 = 4 OFK, T p.17HHFR p.178] [£]
O% D aquelpuntol / 7 =« DF., T p.181IF®R p.179] [&]
OX D aquelpunto[/ V7 = A DF. F p.191[FR p.179] [£]
O£ @ in quel periodo[/ VU =4 O F. T p.27HHR p.185]1 [&]

O % @H in guel periodol/ &7 =4 O FF., T p.36}[{F&R p.190] [=]
O#% @ in guel periodol / V7 = O F, T p.224]1H R p.304] []
O % @O in guel periodol/ V7 = A OFF. E p.511[H#R p.36] [H#]

O£ DM a quell’epocal B\ FF p.66] [F&R p.118] []

O % DX a quel tempol / V7 = 4 DZ&., E p.214][#R p.138] [£]
O OBRME in quell’attimo[# F F ¥ 0 F p.47] [F &R p.64] [#]

O% DB in quell’attimo[B W /R p.5] [F*aR p.54] (]

O Z DB in quellistante[ BV F p.152-153] [ 3R p.210] [3#]
O%®A O# Y iZ alla fine di quel mese[/ L7 = DF. Lt p.84][fFiR p.84] [#1]
O % @ % B¥ in quel periodo[/ 7 = 4 DZ. T p.1951[F R p.287] [#1]
O%® L % in quel periodo[/ V7 = D F., L p 9J[FR p.10] [H1]

O ®k & gquel giorno[ / VvV = A4 ®F. Lk p.12][#FR p.12] [#1]
OZ @k % guellavoltal > 7 = 4 D Z&. Lk p.2181[{FR p.140] [£]

O%® ¥ % in quel momentol/ V7 = A DFF, T p.18}HFR p.179] [=]
O ¥ ® & & in guelle occasionil / V7 = 4 ®Z&. T p.591I#R p.203] [£]
O%®¥% % in quel momento[/ /L7 = A4 D F. T p.901[#F&R p.222] [&]
O%® & % in quel momentol/ &7 = A DF, T p.119] [F&R p.239] [1]
O%® L % guellavoltal / VU = 4 DF. T p.2411[F R p.314] [&]
O%® & % agquell’epocal EM F M DO E p.6] [F&R p.17] []

O# @ & & in quella circostanzal#E [ F 3 > F p.14] &R p.27] (1]
O%® & & in quel momento[ZEMF M D FE p.31] [ p.46] [1]
O%® k & di quel momento[#E [ & # D3 p.37] [ R p.53] [#1]
O%® L & in quellattimo[# ] & ¥ 0 FE p.74] [FFR p.92] [#1)

O£ ® & & in quegli attimi[ZE @ # ¥ O F p.159] (R p.176] [i]
O%® & % in quel momento [B\fF p.8] [F#R p.58] ‘[ﬂﬂ]




OZ® ¢ % in quel momento [B i p.17] [ R p.67] [#]

OZ®d L & in quel momento [B Vi p.35] [FR p.85) [#]

OZ®D & & quel momento [BV'F p.59] [{F#R p.109] [#1]

O%®D & & in quel momento [BV i p.64] [HH3R p.116] [#]

OZ® & % in quel periodo[ RV p.76] [ &R p.129] [ 1)

OX® & & in quell’attimo[ &\ [T p.130] [FiR p.185] [#:]

OX® & & quel momento [B V' p.163] [ R p.222] [#]

OZ® & & in quell’attimo[ B\ T p.190] [ 3R p.251] [#1]

O%® L & in quel momento [V f p.190] [ 7R p.252] [H#]

OZ® & & in quell’occasione[ BV /Y p.219] [(FiR p.284] [#]

Ox DL % aqueli’epoca[ BV p.280] [£F3R p.351] [##]

OZ® L % aquell’epocal B\ p.290] [{F#R p.362] [£]

OX® & & RKIZ in guello stesso momento[ / /7 = 1 D&, £ p.49][{#5R p.35] [#]
OZ D £E guell’anno[ZE [ # ¥ D F p.50] [F R p.67] [ 1]

OX o H®EH D% quella domenica pomeriggio[ / /7 = A DF . Lk p.136][H R p.9o0] [ #1]
O % @ #& quella primavera[ / L'V = A DZ&., T p.200][{FR p.290] [#]
Ox® A quel giorno[ / VYV = A DFx., L p.146][{#5R p.96] [1]
O%®H quel giorno[/ V7 = A O F., L p.149][{#R p.98] [#:]
OZ®DH quel giorno[ / V7 = A OF%., T p.243][# R p.315] [£]
OZ® A di quel giorno[ZEMEF M D E p.11] [{F&R p.22] [£]

OZ® A quel giorno[E B F WM D E p.54] [FR p.71] [#1]

OZ®D H quel giorno[¥ v F > p.138] [ p.81] [#]

OZ®D A quel giorno[ B\l p.311] [ &R p.387] [3]

OZDHWSLIZH quel giorno[/ VT = A DFR, E p.265][FR p.168] [£]
OZ D% guell’inverno[/ /v 7 = DO, L p.69][{F3N p.48] [#1]

O X D& quellanotte[ / L7 = DF. L p.46][F R p.33] [#1)

OZ DK quella notte[ / V¥ = A OF. Lk p.a6][{F3R p.33] [#1)

OZ DK quellasera[ / /L7 = A DF. L p.76][H R p.52] [#1)

OX2 D& quellanotte[ / /7 = DFE. L p.2411[F5R p.154] [#:]

OZ D& quellanotte[ / VT = A DFf., T p.23][HFR p.182] [£]

OZ D& diquellanotte[ / VT = A DF, T p.79] (&K p.215] {#u]
OZDH quellanotte[ / U = 4 DFR. T p.122][H &R p.2411 [£]




O% D quellanotte[/ LV =4 DOF. F p.259] [ p.325] [ik]
OZ D& quella notte[# [ & ¥ D F p.21] [ R p.36] (4]
OZ DK aquella nottata[ A & ¥ D Z p.38] [F &R p.53] [Hi]
O % D quella notte[ B[ p.269] [{F R p.340] [#h]
OZDHED S HIZ quella sera stessal / V7 = A OFf, T p.217] [ p.300] [#Hk]
OZDHED > BT quella stessa notte[ BT p.157] [FfR p.215] [#1]
OXD®D 5 HIT quella stessa notte[ BT p.276] [{F R p.347] [#1]
/NEF questo & O [H] 22U [£] & L. quello b Dxtis [#] 554 [£] 174
BrEAEA Izo) + ZE4H
O % D quella casa[ BV FF p.308] [ R p.384] [#]
OZ O XK D#iB% quella clinica di Osaka[/ V7 = 4 @&, T p.241][{F R p.314] [£]
OZ DHEK quel pratof / vV = 4 OF., £ p. 10)[F&R p.11] [#h]
O % D/ & 72 3¢ 2 gquella piccola pozza[ BV R p.117] [ R p.172] [#1]
O % @/ & 72 JE quel piccolo caffe[¥ v F > p.118] [F R p.70] [#t]
O D& quel luogo[ B\ 7/ p.258] [F R p.328] [#k]
O % @ # da quel boschetto[ BV fl p.315] [{&R p.391] [#H1]
OZ ®» A& quel paesaggio[/ VT = OFF. Lk p.148][{F&R p.97] [#1]
O% DO 2 quella stanza[ ¥ v ¥ p.109] [{# &R p.66] [H#1]
OX DI gquellacitta[ / VY = f O F. L paTI[HFiR p.34] [#1]
O % @75 quell’albergo[¥ v F > p.137] [ p.81] [#h]

/Bt questo ORI [#t] 2L [&] 2L, quello b oxfis [#] 1068 [=] 141

BREERA Thbo| + HHE4AH
© & D& quella mattina BV [T p.64] [F 3R p.115] [£]
© & D DO in quella mattina di pioggia[/ V7V = A OZ, T p.225][F R p.305] [#]
©HDHEV A & in quei giorni buif / VTV = A4 O F. L p.12][FR p.12] [H]

©»bDF A BEEA quella domenica di maggio[ / /L7 = A O F., £ p.111J[{HFR p.174] [H]

©H DT 5 aquel tempo[ BV VW p.2711 FR p.342] [#]
©% D = 5 in quel periodo[ BV [ p.280] [fF &K p.352] [#:]
@& DT 5 aquell’epoca[ BV p.283] [FHER p.354] [t]

©H D= 5 aquel tempo[ BV R p.283] [{FiR p.355] [#H]

© 3 @5 in quel periodo[#E [ & ¥ @ p.100] [FH R p.120] [#1]
O H DME a quei tempi[ R \WVF p.30] [FR p.81] [£]



© 3 D a quel tempo[ B VR p.63] [FFER p.114] [#1)
©H D YK a quel tempo[ B[ p.281] [ER p.352] [#])
©»H D& & guellavoltal / VT =4 DF, Lk p.171[H#R p.15] [&]
OH DL & gquel giorno[ / VT = A DF, L p 111[HFR p.74] [#1]
©H oDk & quel giorno[/ VD A DF. L p 1111[HFER p.74] [#]
@b D& % quella voltal / 7 = A OFx. E p.205][F&R p.133] [£]
©H oL % quellavoltafl / VT =4 DF&. T p.169][{FR p.271] [£]
©H?D & & quellavoltal /LT = A OF. T p.185)[F R p.281] [£]
O D& & quellavoltal / LV =4 DF, T p.185][F R p.281] [£]
@& ?® & % quellavoltal / V7 =4 DF., T p.205S][{FR p.293] [£]
©#%H D & & quella volta B W[ p.251 [ &R p.75] [£]
©& D L & guel giorno[ RV [ p.26] [#&R p.76] [£]
©H D L % in quel momento[ BVl p.33] [FaR p.83] [#1]
© % O & H in quel periodo[ / VT =4 DFF, L p.231[FR p.149] [£2]
@H DN A KA quel sei di agosto[ BV V[T p.5] [HFR p.54] [#1]
© & DFE D KT in quella notte di primavera[ / Vv 7 = A OFf. L p.241}[{FR p.154] [#1]
@5 DA quel giorno[/ VT = A D, L p.110][{FK p.74] [£]
©& D% quellanotte[ / 7 = A DFR. T p.225][{#R p.305] 1]

/MEE questo & DS [#1] AR U [R] A2 L. quello DX [#] 164 [£] 124

BrEE#AE Tho) + M4

©% @ Z5 i quel terreno[ BV 7l p.62] [F R p.114] [£])

©d DT @l w3 guell’inferno[ BV FF p.106] [F&R p.160] [#h]
HDOFRIT a questa scuola[/ VU = A O, Lk p112][FR p.75] [&]

©dh D EKIZ con quella scuolaf / VT = A D F. L p.113][H&R p.76] [£]

OHDER quel prato[ / U = A DFE., & p.8][FR p.10] [#]

© & D EIF quel prato[ / vV = A DF. L p.8J[FR p.10] [#]

R

¥ O £ BT questa cucina[¥ » > p.93] [ R p.57] [#1]
@b @ /~N& A H R quel loro piccolo mondo[/ V7 =4 D, T p. 79 FR p.215] [#]

@b o/NX7FREE % AR quel suo piccolo strano universof / /v 7 =4 OF., T p.39][HR

p.192] [##]
©d D/ X 72 EE quel piccolo appartamento[ / /L T =4 OF, T p.1151[{FR p.2377 [#u]

O©dH DEE quella casa[¥ v F > p.122] [{F &R p.72] [#t]



© ¥ D3B8 guella zona[ BV FH p.149] [ p.207] [£]
MEF questo xS [#] 14 [£] 1 6#1, quello Eoxtis [#] 7# (&) 34
§6 AEERLIT LD

% = questo | questo | quello | quello
BREAER+48 |HOX |SEX |BOX | 28X
o+ EERAHE 5 5 21 0
D+ =4 22 17 7 0
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0+ 2% 0 0 10 1
HD+EEET 0 0 16 12
boO+EM4EH 1 1 7 3
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O =20) 3ESLRHET lTquello] EHIEL TN,
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(#7 35.9%) 25 Mquello) L HIBELTWHRIH LT, (HD)OHEIX. 40 FiT 2 H (5%)
A5 Tquesto] &S LTW3B,

® lquello) EXIELTCVWD Tz ORF (284]) FT_NTHOXICBTHLOTHS,

@ Tzm) 28 Tquello)] ERETHHE. BEALALOFEEH (21 B) 0> ¥, £H4
AEoEER (16) Kb,
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TREND, BL, BOXRBVW T, TZ2D1 X Tquesto)] LR L < 5WVWOHET Mquello)
TLREND, FOBE, (20 B, ER4AFA LV bREALAHALESRT S L &, Tquello)
TRENBZHEENB W, [HD] 2B Tquesto] TRENDIBALETEETIH, Zhis
ABBEDDOTHEI," LVIZLRRD, BEBXLYV LHOXDIE S CFEESOAFIPEA
BT 50k, MOXTREBEFTOEREME - BAERRXEXLIVLBITIILLTHS, &
7o, ZEAFAIV LRBALACE I CABEGORANEETIOG ., BEAAFOIE D BE
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